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Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the
E following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are
mmmm  ©bliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the
public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the
respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is
subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are
making an important contribution to protecting our environment.

@B Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
E folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher
w5t gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafiir eingerichteten, offentlichen Istellen oder an die Ver zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

emarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs
en matiére de protection de I'environnement, les regles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le
produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de
collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi
que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

=l

ota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional,
se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario
esta legalmente obligado a Ilevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de
su vida dtil a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquiri¢. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.
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@ Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch
system, is het volgende van ): Elektrische en elek , zoals batterijen mag niet met het
huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals
batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde
of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet

van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

Iiﬂ

nformazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le
seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro
vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono
definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano
che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i
vecchi prodottifle batterie, darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.

Pl

/

YnoSeign oxetika pe v npootacia nepiBariovrog:
Ao ™ oty mou 1) Eupwraiikr) O8nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatwverat oto eBvikd dikato toxbouv ta e§ig:

E Ot NAEKTPIKEG Kat 0L NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC KABWC Kat Ot patapie dev emTpémeral va TETodvIal oTa oIKIaKA amoppippata.
O1 KATaVaAWTES UTTOXPEOUVTAL QMO TOV VOO VAl EMOTPEPOUV TIG NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKES GUOKEUES KABWG Kal TIC

Emm Hatapiec oto tehog g {wiig Toug ota Snpdata onpeia epiouMoyriG Tou £xouy SnwoupynBei yi' autd To akond f ota
onpeia twAnong. Ot Aemropépeieg pubpidovtat ot oxetkr vopoBeaia. To abpBoAo mavw aTo poidv, aTo eyxelpidio xprong
1} 0T OUOKeVaia TapaMEPTEL O€ QUTEG TIC SATASEC. Me Ty avakukAwon, enavaypnotponoinon twv UAKWY f e GARES
HOPGES XPNOIHOTIOINGNG MAAWV GUGKEVWY / MTIATAPIWY GUVEITHEPETE ONUAVTIKA TNV TIPoaTaaia Tou mepiBaMovtog. £t
Teppavia 1xioLV avTioTolKa Ol TAPATIAVW KAVOVEC andppIPng GOUPWVA |LE TOV KAVOVIOO YIa HMATapieS Kal CUGOWPEUTE.

@3 Not om miljéskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:
Elekmska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att
aterl2 lektriska och pp samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal,

—_— offent\iga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpacknmgen indikerar att produkten innefattas av denna
bestdmmelse. Genom atervinning och a ining av mater bidrar du till att skydda miljon och din
omgivning.

DB Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
E Siitd \ahtlen kun Euroopan unionin dlrektuw 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa

a, patevat
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja e\ saa havmaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
mmm  Velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayrlman paatyltya nuIIe varanumm julkisiin kerdyspisteisiin
tal palauttaa ne myyntlpa\kkaan Tahan Imtywsta ityiskof Ition laissa. Nalsta
my0s tuotteen symboli ayttc tai L I3,
parlstola uudelleenkéytolld tai muilla vanhojen Ialttelden uudel\eenkayttotavmlla on tarked valkutus yhteisen
ymparistomme suojelussa.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja
nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie regulujg przepisy
prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady
pomagasz chroni¢ srodowisko!
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Kdrnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjel6lt idéponttdl kezdve, minden EU-s

tagallamban érvényesek a kovetkezdk:

Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi étbe dobnil A lesel

elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket, nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az
It alt és mlikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gyjtésére torvényi el6iras kotelez mindenkit,

=l

és
ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(jtd helyre vagy visszavinni a véasarlas helyére. A termék csomagolasan
feltiintetett szimbolum egyértelmi jelzést ad erre vonatkozéan a felhasznalonak. A régi késziilékek begy(ijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténG ujra hasznositasa kozos hozzajarulas koryezetiink védelméhez.

@& Ochrana zivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
E Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné
mmmm  2eMé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zpisoby zuZitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Ochrana Zivotného prostredia:
Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuije:

E Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do doméaceho odpadu. Spotrebitel
je zo zékona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urené.

mmmm  SYmbolizuje to obrazok v navode na pouZitie, alebo na baleni vjrobku. Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou
recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

ota em Proteccdo Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte
aplica-se:
0Os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias,
sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao
definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instru¢des ou a embalagem indicam
que o produto esta sujeito a estes requlamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/
baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.
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I3 OxpaHa okpyxatouiei cpefpl:

C momeHTa nep: HOTO TenbCTBa Ha esponeiickne Hopmatnebl 2002/96/EU n 2006/66/EU
NeficTBUTENbHO CleslyloLLiee:

JneKTpUYecKue 1 3eKTPOHHbIE NPuBOPSI, a Takxe 6aTapen 3anpeLyaeTca yTuaM31UPoBaTh C 00bIYHBIM MYCOPOM.
MoTpebuTen, COrnacHo 3akoHy, 06A3aH YTUNM3NPOBATL 3N1eKTPUYECKME U 3NEKTPOHHbIE NPUBOPBLI, a Takxe baTapen
1 aKKyMynATOPbI MOCE UX UCT B Ci 0 np LA 3T0r0 NyHKTaX cbopa, 6o B
nyHKTax npofaxy. [letanbHan pernamenTauyna 3tux TpeboBaHuii 0CylleCTBAAETCA COOTBETCTBYIOLIMM MeCTHBIM
3aKoHOaTeNbCTBOM. HeobxoaumocTb cobniofieHa JaHHbIX Npeanucanmii 0603HavaeTca 0cobbIM 3HaUKOM Ha
W31eN1u, MHCTPYKLMM NO SKCMAyaTaLuy um ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM UCMONb30BaHUN MaTepuanos
WK npu Apyroi hopme yTunn3aumy GbiBLKX B ynoTpebneHu npubopos Bul nomoraeTe oxpaHe okpyxatolLei
Cpefibl. B COOTBETCTBUN C NpeAnncaHnAMy No obpaLuenuio ¢ 6atapeamu, B FepMaHui BbileHa3BaHHbIe HOPMaTHBbI
LeiCTByIoT AN 6GaTapeit n akky 0pOB.
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Cevre koruma uyarist:
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:

E Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atilmamalidir. Tiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve
elektronik cihazlar piller, kamuya ait toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir
zorunluluktur. Bu konu ile ilgili aynntilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin iizerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukanida adi
gecen atik toplama kurallari Almanya‘da piller ve akiler icin de gecerlidir.

-

nstructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa
predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de
unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau
pe ambalaj indicé aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importatd la protectia mediului nostru inconjurator.
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@@ Anvisninger til beskyttelse af miljoet:
Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret geelder folgende:

E Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Forbrugeren er \ovmae55|gt forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og e\ektronlsk udstyr samt batterier til dertil

mmm  Indrettede, offentlige ir li fer eller til for . De naermere b Iser vedr. dette af
lovgivningen i det pagzeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til disse
bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et
vigtigt bidrag til beskyttelse af miljget.

@ Informasjon om beskyttelse av miljoet:
Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder folgende:
ﬁ Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren
er lovmessig forpliktet til & levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller
mmmmm tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet,
bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre
former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.

EID Napomene o ekoloskoj zastiti:
Od trenutka primene evropskih Direktiva 2002/96/EZ i 2006/66/EZ u nacionalnom pravu:
E Elektricni i elektronski uredaji, kao ni baterije ne smeju da se odlazu u kucni otpad. PotroSac je zakonski obavezan
da elektricne i elektronske uredaje i baterije na kraju njihovog Zivotnog veka preda javnim preduzecima za sabiranje
mmmmm  OtPada ili prodajnom mestu. Pojedinosti regulise doticno nacionalno pravo. Simbol na proizvodu, uputstvu za upotrebu
ili ambalaZi ukazuje na te odredbe. Reciklazom, ponovnim iskoris¢enjem materijala ili drugim oblicima iskoriscenja
starih uredaja/baterija u velikoj meri doprinosite ocuvanju nase Zivotne okoline.
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uoroda dél aplinkos apsaugos:

Nuo to laiko, kai Europos direktyvos 2002/96/EB ir 2006/66/EB buvo perkeltos j nacionaline teise, galioja toliau
nurodytos taisyklés:

elektriniy, iniy prietaisy ir oriy baterijy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Naudotojas
pagal jstatymus jsipareigoja elektrinius, elektroninius prietaisus ir akumuliatoriy baterijas, kuriy naudojimo trukmeé
pasibaigé, nugabenti j specialiai tam jrengta viesaja surinkimo arba pardavimo vieta. Sias taisykles issamiai
reglamentuoja atitinkamos Salies teisé. Ant gaminio, pakuotés arba naudojimo instrukcijoje pateiktas simbolis nurodo,
jog btina laikytis Sios nuostatos. Senus prietaisus / akumuliatoriy baterijas atiduodami perdirbti, pakartotinai naudoti
arba utilizuodami kitu bidu prisidedate prie misy aplinkos apsaugos.

Ka3aHue OTHOCHO 3alu1TaTa Ha OKONHaTa cpepa:

OT MOMeHTa Ha npunaraseTo Ha esponeiickute aupektnsi 2002/96/E0 n 2006/66/E0 B HaUMOHANHOTO NPaBO Ha
CHOTBETHNTE CTPaHW BaXW CIEAHOTO:

EnektpuyeckuTe 11 €NeKTpOHHUTE ypeay i 6atepunTe He 6UBa Aa Ce U3XBLPAAT C GuToBMTE OTNAAbLM. MoTpebuTenaT
€ [UTbXeH 110 3aKOH /1 BbPHe eNleKTpUYecKUTe 1 eNeKTPOHHUTE ypea v batepuute B Kpas Ha TAXHaTa AbArOTPaiHOCT
Ha v3rpajieHuTe 3a LenTa obLiecTBeHI CHOPHIU NYHKTOBE U Ha ThProBCckuA 06ekT. MoapobHoCTUTE No BbNpOCa Ca
PpernameHTUpa i B 3aKOHOAATENCTBOTO Ha CbOTBETHATa CTpaHa. CUMBOTLT BbPXY NPO/IYKTa, YNLTBAHETO 3a ynoTpeba
N1 onakoBKaTa HacouBa KbM Te3u pasnopeadu. Upes peunknupaxeTo, npepaboTkaTa Ha MaTepuanuTte uav apyra
hopmu Ha 0M0ON30TBOPABAHE Ha CTapuTe ypeau/baTepuy Bre JONPUHACATE 3a 3allUTaTa Ha HalliaTa OKo/Ha Cpefa.
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3 MOMeHTY BNPOBaJXEHHA EBPONENCHKNX }JMpeKTmB 2002/96/EC i 2006/66/EC y HaLioHanbHy 3aKOHOAABYY CCTEMY
[i0Tb HACTyNHi NpaBuna:
ENeKTpuyHi it €NeKTPOHHI NpUCTPOi, Hanpuknaz, akyMynaTopy, 3a60poHeHo yTuniyBaTin pasom i3 nobyTosumMm
Biaxofamu. Micna 3akiHieHHs TepMiHy C1yX6W eNeKTPUYHIX it eNeKTPOHHUX NPUCTPOIB, HANPUKNAZ akyMyNATOpiB,
KOPUCTyBay Ha 3aKOHOJaBYOMY PiBHi 30608'A3aHWii 38aTh ix y CnelianbHo nepenbayeHuit nyHKT 360py abo B Touky
nposaxy. [leTanbHi yMoBM 3aBaHHsA WX NPUCTPOIB BU3HAYaIOTLCA BIANOBIAHO /10 HaLliOHaNbHOrO 3aKoHOAaBCTBa. Ha
Lii yMOBY BKa3ye CUMBOJT, PO3MiLLieHNit Ha BUPOGi, Y NOCIBHYKY 3 ekcnyaTaLlii abo Ha ynakosLyi. 3aBAAKN BTOPUHHOMY
BUKOPUCTaHHIO, HaeXHill yTuni3aLii abo iHWMM cnocobam BUKOPUCTaHHA CTapuX NPUCTPOIB abo akymynATopis B
pobuTe CyTTEBMIT BHECOK B OXOPOHY HABKOMULIHBOTO CepeioBuLLa.




